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SCHLADZARKA SZOKOWA - ZAMRAZARKA SZOKOWA

1- INFORMACJE OGOLNE

Informacje zawarte w tej dokumentacji zawierajg wazne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwac;ji
urzgdzenia. Aby zawsze zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo, higiene i funkcjonalnos¢é maszyny, zaleca sie staranne
przechowywanie catej dokumentacji w poblizu urzadzenia oraz przekazanie jej technikom i operatorom odpowiedzialnym za
jego uzytkowanie. Wybér materiatow i konstrukcja produktow sg zgodne z dyrektywami bezpieczenstwa CE, za$ petne
testowanie kazdej maszyny gwarantuje jakosc tego sprzetu.

Przestrzeganie zalecen zawartych w tym podreczniku ma zasadnicze znaczenie dla bezpieczenstwa instalacji/uruchomienia
urzadzenia oraz uzytkownika koncowego. Producent, sprzedawca i autoryzowane centra serwisowe stuzg pomocg w
przypadku wszelkich pytan dotyczgcych uzytkowania i instalacji sprzetu. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian bez uprzedzenia w celu wdrozenia ulepszen uznanych za konieczne.

NIEPRZESTRZEGANIE DOSTARCZONYCH INSTRUKCJI MOZE WPLYNAC NA BEZPIECZENSTWO SPRZETU

| NATYCHMIAST UNIEWAZNIC GWARANCJE.

WSZYSTKIE URZADZENIA ELEKTRYCZNE MOGA BYC NIEBEZPIECZNE DLA ZDROWIA. PODCZAS INSTALACJI

| UZYTKOWANIA TAKICH URZADZEN NALEZY PRZESTRZEGAC PRZEPISOW | PRAW.

WSZYSTKIE CZYNNOSCI ZWIAZANE Z INSTALACJA, KONSERWACJA, REGULACJA | NAPRAWAMI MUSZA BYC
WYKONYWANE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL SERWISOWY.

PRAWIDLOWE DZIALANIE | ZYWOTNOSC URZADZENIA ZALEZA OD WLASCIWEJ KONSERWACJI
ZAPOBIEGAWCZEJ WYKONYWANEJ CO 4 MIESIACE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL SERWISOWY.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, czuciowej
i psychicznej, badz bez doswiadczenia i wiedzy przy zapewnieniu nadzoru lub instruktazu dotyczgcego uzytkowania
urzadzenia w bezpieczny sposob, a takze zrozumienia mozliwych zagrozen. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem.

Ten podrecznik stanowi integralng cze$¢ maszyny i musi by¢ przechowywany przez caty okres eksploatacji urzgdzenia.

Producent jest zwolniony z wszelkiej odpowiedzialnosci w nastepujacych przypadkach:
— Niewfasciwe korzystanie z maszyny
— Nieprawidtowa instalacja, bez przestrzegania procedur zawartych w tym dokumencie;
— Wady zasilania;
— Powazne zaniedbania planowanej konserwacji;
— Nieuprawnione modyfikacje lub interwencje;
— Stosowanie czesci zamiennych nieoryginalnych lub nieodpowiednich dla danego modelu;
—  Calkowite lub czesciowe zignorowanie instrukcji.
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1.1 - ANALIZA RYZYKA
Lista zagrozen:

—  Komponenty — Woda niezdatna do picia
elektryczn’e . —  Zanieczyszczenie zywnosci
—  Ostre czgsci — Niedostepne przewody gazowe

- Obsluga maszyn —  Zimne $rodowiska
—  Wentylatory podczas pracy
— tatwopalny gaz

—  Gazy chfodnicze
—  Przeptyw powietrza

Ostrzezenia dotyczace niebezpieczenstwa zwigzanego z elementami elektrycznymi. Ryzyko porazenia pradem,
poparzenia lub pozaru:

— Dostep do podzespotéw elektrycznych mozna powierzaé wytgcznie wykwalifikowanym technikom.

— Nie dotyka¢ maszyny wilgotnymi lub mokrymi dtorimi lub stopami.

— Nie obstugiwa¢ maszyny boso.

— Nie wktadac palcéw, przedmiotdow ani narzedzi przez zaluzje lub otwory wentylacyjne.

— Nie ciagnac za kabel.

— Nie my¢ maszyny strumieniem wody ani parg.

— Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych lub czyszczenia odtgczy¢ maszyne od gtdwnego
zrodia zasilania, wytgczajac gtowny wytacznik i odtgczajgc przewdd zasilajaey.

— Jesli pomieszczenie, w ktorym znajduje sie maszyna, zostanie zalane, przed ponownym uzyciem maszyny
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym w celu dokonania naprawy.

— Jesli maszyna nie jest uzywana, odigczy¢ jg od gidwnego zrodta zasilania.

— Instalacje elektryczne zostaty zaprojektowane zgodnie z normg CEl EN 60335-1. Naklejki wskazujgce ,wysokie
napiecie” identyfikujg obszary z zagrozeniami elektrycznymi.

— Nie uzywac urzadzen mechanicznych lub innych srodkéw przyspieszajgcych proces odszraniania, innych niz zalecane
przez producenta (IEC 60335-2-89)

— Nie uszkodzi¢ obwodu czynnika chtodniczego (IEC 60335-2-89)

— Nie uzywac urzadzen elektrycznych wewngtrz komory urzgdzenia do przechowywania zywnosci, chyba ze sg one typu
zalecanego przez producenta (IEC 60335-2-89).

— W urzadzeniu nie nalezy przechowywac substancji wybuchowych, takich jak pojemniki z tatwopalnym gazem pednym.

— W celu ograniczenia zagrozenia pozarowego instalacja tego urzgdzenia moze by¢ przeprowadzona wytgcznie przez
odpowiednio wykwalifikowang osobe.

Ostrzezenia dotyczgce ogdlnych zagrozen. Ryzyko obrazen:

— Obecnos¢ ostrych krawedzi. Podczas obstugi maszyny uzywaé¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

— Obstuga maszyny musi by¢ wykonywana w sposob bezpieczny i z zachowaniem srodkoéw ostroznosci, aby zapobiec
uszkodzeniom os6b i mienia.

— Obecnos¢ pracujgcych wentylatorow. Nie usuwacé kratek ochronnych.

— Na tabliczce znamionowej urzgdzenia odczytac typ czynnika chtodniczego, moze to by¢ gaz palny.

— W przypadku wycieku tatwopalnego gazu z uktadu chtodzenia maszyny odtgczy¢ przewdd zasilajgcy, otworzy¢ okna
w celu przewietrzenia pomieszczenia i natychmiast wezwac serwis.

— W przypadku wycieku czynnika chtodniczego nie dotykac¢ ani nie wdychac wyciekajgcego gazu.

— Po pierwszej instalacji lub naprawie urzgdzenia zawsze sprawdzi¢, czy nie doszto do wycieku gazu chtodniczego.

— Obecnos¢ przeptywu powietrza. Nie naraza¢ osob na bezposrednie dziatanie zimnego lub cieptego powietrza.

— Nie blokowac¢ wlotu ani wylotu przeptywu powietrza.

— Obecno$¢ wody niezdatnej do picia. Nie pi¢ wody spuszczonej z urzadzenia.

— Aby zapobiec zanieczyszczeniu zywnosci, nie moze ona mie¢ bezposredniego kontaktu z maszyng, lecz musi byc¢
umieszczona w odpowiednich pojemnikach.

— Obecnos¢ przewodow gazowych o wysokiej lub niskiej temperaturze. Przed dotknieciem rur upewni¢ sie, jaka jest ich
temperatura. Uzywac¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

— Obecnos¢ czesci z pleksi. Nie uderzac¢ w te czesci.

— W przypadku hatasu, nieprzyjemnych zapachdéw lub dymu wydobywajgcych sie z urzgdzenia, odigczy¢ przewdd
zasilajacy i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

— Nie instalowac¢ urzadzenia w miejscach bezposrednio narazonych na dziatanie morskiego powietrza lub bezposredniego
Swiatta stonecznego.
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1.2 - USTAWIANIE | ROZPAKOWYWANIE MASZYNY

Maszyna musi byC¢ instalowana, testowana i konserwowana w petnej zgodnosci z przepisami bezpieczehstwa,
obowigzujgcymi innymi przepisami i regulacjami. Instalator jest zobowigzany do sprawdzenia wszelkich ograniczen
natozonych przez wtadze lokalne.

W celu umiejscowienia szafy w pomieszczeniu nalezy zapoznac sie z etykietg na szafie (jesli jest), ktora wskazuje minimalng
objetos¢ powietrza w pomieszczeniu, w ktérym urzgdzenie ma zostac zainstalowane.

Nalezy unika¢: ‘ \
— Miejsc narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

— Zamknietych miejsc z wysokimi temperaturami i stabg wymiang powietrza. > Am?
Usunac folie ochronng ze wszystkich stron.

Aby zapewni¢ prawidiowg instalacje maszyny ze skraplaczem chtodzonym powietrzem wbudowanym w przedziat
silnika, nalezy sie upewni¢, ze w obszarze instalacji nic nie blokuje otworéw wentylacyjnych niezbednych do
prawidtowej pracy maszyny lub samego obiektu. Zachowaé minimalng odlegtos¢ 50 cm od wlotu i wylotu powietrza.
Maszyna musi zosta¢ zainstalowana i wypoziomowana poprzez regulacje nézek podporowych, aby zapewnic
stabilno$¢; wszelkie inne rozwigzania montazowe muszag zosta¢ uzgodnione i zatwierdzone przez producenta. Do
poziomowania ciezkich maszyn uzywac specjalnych podnosnikéw.

Jesli urzgdzenie nie zostanie wypoziomowane, jego dziatanie i przeptyw skroplonej wody mogg by¢ zagrozone.

Jesli szafa jest dostarczana na kotkach, przed wigczeniem urzgdzenia nalezy umiescic jg na rownej powierzchni
i zablokowac kotka.

Jesdli maszyna jest modutowym typem komory z dolnym panelem umieszczonym na podfodze, konieczne jest
przymocowanie dolnego panelu do podfogi za pomocg odpowiednich wspornikéw (brak w zestawie) i uszczelnienie go
za pomocg specjalnego silikonu.

Jesli maszyna jest modutowym typem komory z dolnym panelem wbudowanym w podtoge, konieczne jest zapewnienie
i zagwarantowanie przeptywu powietrza pod i na krawedziach podtogi, aby unikngé kondensacji wody.

Nie zaleca sie pochylania ani odchylania maszyny w celu jej przemieszczania. Jesli z jakiegokolwiek powodu jest to
konieczne, nalezy odczekac 24 godziny po ustawieniu maszyny przed jej uruchomieniem, aby olej wrécit do sprezarki
i nie doszto do jej uszkodzenia.

Przed zdjeciem opakowania sprawdzi¢, czy jest ono nienaruszone, zapisujac na dowodzie dostawy spedytora wszelkie
zauwazone uszkodzenia przed jego podpisaniem. Po zdjeciu opakowania sprawdzi¢, czy maszyna jest nienaruszona;
w przypadku uszkodzenia nalezy natychmiast powiadomi¢ sprzedawce faksem lub listem poleconym z dowodem
dostawy, a jesli uszkodzenie moze zagrozi¢ bezpieczenstwu maszyny, nie nalezy kontynuowac instalacji do czasu
interwencji wykwalifikowanego technika.

Nie mozna pozostawia¢ w zasiegu dzieci i zwierzat domowych jakichkolwiek opakowan (plastikowe torby, karton,
gwozdzie itp.), gdyz stanowig one zrodto potencjalnego zagrozenia.

1.3 - PRZEZNACZENIE

Schtadzarki szokowe i zamrazarki szokowe sg urzgdzeniami niezbednymi do szybkiego schtadzania zywnosci, aby
unikng¢ namnazania sie bakterii w zywnosci oraz aby zachowac jakos¢ i smak chtodzonej zywnosci.

Maszyny te sg uzywane w dwdch réznych trybach:
— +3°C (schtadzanie szokowe), obnizajgce temperature zywnosci do +3°C.

— -40°C (zamrazanie szokowe), obnizajgce temperature zywnosci do -20°C.
Uzytkownik schtadzarki szokowej moze ustawi¢ bardziej odpowiedni cykl pracy dla operaciji, ktére chce wykonac.

Schtadzarki szokowe i zamrazarki szokowe, po zakohczeniu kazdego cyklu, mogg réwniez stuzyé do przechowywania
zywnosci w okreslonej i statej temperaturze, ale tylko przez ograniczony czas, nie dtuzej niz 2 dni.

Maszyny te nie sg bowiem przeznaczone do utrzymywania temperatury.
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1.4 - PODLACZENIE DO ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO

URZADZENIE W WERSJI Z ZASILANIEM 3-FAZOWYM 400 V JEST DOSTARCZANE BEZ WTYCZKI DO
PODLACZENIA DO LINII ZASILANIA.

PRODUCENT NIE AKCEPTUJE ROSZCZEN W PRZYPADKU, GDY POLACZENIA ZOSTANA WYKONANE
PRZEZ UZYTKOWNIKA LUB NIEWYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

— Sprawdzi¢ integralno$¢ przewodu zasilajgcego, jesli jest uszkodzony, zleci¢ jego wymiane wykwalifikowanemu
personelowi.

— Zasilanie musi by¢ zgodne ze wskazaniami podanymi na schemacie elektrycznym maszyny.

— Do podigczenia musi by¢ dostepny wytgcznik gtéwny typu wielobiegunowego, ktéry odcina wszystkie styki, w
tym styk neutralny, z odlegtoscig miedzy otwartymi stykami wynoszacg co najmniej 3 mm, z wytgcznikiem
bezpieczenstwa i potgczony z bezpiecznikami, ktére nalezy zwymiarowac lub skalibrowa¢ zgodnie z moca
wskazang na tabliczce znamionowej maszyny.

— Gtéwny wytgcznik zasilania musi znajdowacé sie na linii elektrycznej w poblizu instalacji i moze obstugiwac
wytgcznie jedno urzgdzenie w danym czasie.

— Musi by¢ juz dostepny i uzywany sprawny system uziemienia, do ktérego mozna podtgczy¢ urzadzenie.

— Zabronione jest stosowanie przejsciowek, gniazd wielokrotnych, przewodéw o nieodpowiednim przekroju lub
z przedtuzaczami niespetniajgcymi okreslonych wymogoéw prawnych.

— Szczegdtowe informacje na temat dziatania elektrycznego maszyny podano na schemacie elektrycznym
dotgczonym do maszyny.

— Przewdd zasilajgcy nie moze zosta¢ wciggniety lub zgnieciony podczas normalnej pracy lub zwyktej konserwaciji.

Uwaga, modele wymienione ponizej mogg by¢ instalowane tylko w pomieszczeniach, ktérych instalacja elektryczna
ma maksymalne wartosci impedancji, jak pokazano w tabeli:

[FASTER 15T [Zmax=0,40Q |

UWAGA: Aby unikng¢ zagrozenia wynikajgcego z automatycznego resetowania zabezpieczenia termicznego sprezarki,
urzgdzenie nie moze by¢ zasilane przez urzgdzenia przetgczajgce, takie jak przetaczniki, przekazniki, sterowniki czasowe
lub podtgczone do obwodow, ktére sg regularnie otwierane i zamykane recznie.
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1.5 - ZASTOSOWANIA

- Nie naktadac¢ na siebie zywno$ci, ktéra ma by¢ schtodzona lub zamrozona.

- Nie umieszcza¢ tac ani naczyn bezposrednio na dnie komory, a w przypadku modeli wykonanych ze stali nawet na
blacie roboczym

- Nie przekracza¢ deklarowanej maksymalnej dopuszczalnej wagi dla kazdej pétki, a rownomiernie rozmieszczac
produkt na tacach.

- Czasy schtadzania i zamrazania szokowego zawsze odnoszg sie do produktéw o grubosci maksymalnie 40 mm.

- Zawsze schtadza¢ szokowo jeden rodzaj zywnos$ci na raz, rozne rodzaje zywnosci majg rozng gestosc, a zatem
czas cyklu i wydajnos¢ mogg ulec zmianie.

- Maksymalne obcigzenie dozwolone kazdej potki: 5 Kg

- Sonda do zywnosci musi by¢ prawidtowo umieszczona w $rodku najwiekszego rodzaju zywnosci, a jej koncéwka
nigdy nie powinna wystawac z zywnosci i/lub dotykac miski.

- Aby unikng¢ uszkodzenia sondy, nie wktadac jej do zywnosci o temperaturze wyzszej niz 100°C.
- Sonda do zywnos$ci musi by¢ zawsze czyszczona po kazdym uzyciu lub nieprawidtowym dziataniu.

- Nie przykrywac¢ zywnosci pokrywkami lub w inny sposob, im bardziej odizolowana bedzie zywnos$¢, tym dtuzszy
czas cyklu.

- W przypadku wktadania zywnosci o temperaturze powyzej 70°C istnieje ryzyko przecigzenia maszyny, wydtuzenia
czasu cyklu i zwigkszenia zuzycia energii.

- Nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych.

- Zbiornik odprowadzajgcy wode znajdujacy sie w komorze schtadzarki musi by¢ umieszczony pod urzgdzeniem
W jego szynach

- Nalezy uwaza¢, aby rurka spustowa byta umieszczona wewngtrz pojemnika i wolna od jakichkolwiek przeszkod.

- Pojemnik musi by¢ regularnie oprézniany; aby go oprézni¢, wystarczy zdjg¢ pojemnik z szyn, wyla¢ zawartosc,
a nastepnie umiesci¢ z powrotem na szynach

- Maksymalne obcigzenie dozwolone kazdej pdtki wynosi 20 kg.

- W przypadku klasy klimatycznej 5 testy zgodnosci z normg EN 60335289 (rozdziaty 10, 11, 13) sg przeprowadzane
w temperaturze otoczenia 43 °C + 2 °C. W przypadku klasy klimatycznej 4 testy zgodnosci sg przeprowadzane
w temperaturze 32 °C + 2 °C.

- Maszyny z wbudowanym agregatem skraplajgcym nie sg urzgdzeniami wbudowanymi.

- W urzadzeniu nie nalezy przechowywaé substancji wybuchowych, takich jak pojemniki z tatwopalnym gazem
pednym.

- Model 3T jest zgodny z normg EN 6100033.

- Gdy urzadzenie nie jest juz uzywane, nalezy wyczysci¢ i osuszy¢ jego wnetrze, pozostawiajgc uchylone drzwiczki
w celu zapewnienia cyrkulacji powietrza.
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1.6 - POMOC TECHNICZNA

Posprzedazowa pomoc techniczna jest gwarantowana przez producenta za posrednictwem sieci sprzedawcéw -
dealerdw i instalatoréw. W celu uzyskania pomocy technicznej nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem,
podajac dane identyfikacyjne dostepne na tabliczce znamionowe;j.

1.7 - IDENTYFIKACJA | BRANDING

CODICE MATR.
CODE --------------------------------- S/N s E LI II IR IR IE LI LS
AUMENTAZIONE e, (V) e (Hz) oo W) oo (A)

RATED VOLTAGE

SBRINAMENTO (W) ..........

DEFROSTING
REFRIGERANTE ... MASSA (Kg)  ...........
COOLING GAS QUANTITY

CLASSE CLIMATICA

CLIMATIC CLASS Max Pressure

Gas
GAS ISOLAMENTO HFO—1234ze / CO2 / 245fa
FOAMING GAS 25 BAR
ORDINE ANNO
CONFIRM NR.  wovevrrrnn. YEAR e e oo

Rysunek 1 - Przyktad tabliczki znamionowej umieszczonej na maszynie.

Aby prawidtowo zapoznac¢ sie z tym podrecznikiem, nalezy zidentyfikowa¢ posiadany model na podstawie informacji
zawartych na etykiecie identyfikacyjne;.
Maszyna jest identyfikowana przez nastepujgce parametry:

Numer seryjny
Specyfikacje techniczne
Rok produkciji

Instalacja i uzytkowanie maszyny muszg by¢ zgodne z danymi na tabliczce znamionowej i wskazaniami w arkuszach
danych technicznych.
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1.8 - IDENTYFIKACJA KOMPONENTOW

@ o
@@\ @

@)

®)

(1) DRZWI (4) KOMORA SILNIKA

(2) PANEL STEROWANIA (5) STOPKI/KOtLA OBROTOWE

(3) KOMORA CHLODNICZA
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1.9 - CZYSZCZENIE

NIE UZYWAC STRUMIENI WODY, ROWNIEZ POD CISNIENIEM, ANI PARY.
CZYSZCZENIE MODUtU ZEWNETRZNEGO

Nalezy to wykonac¢ wilgotng szmatkg z roztworem wody i dwuweglanu lub innym neutralnym srodkiem czyszczacym,
osuszy¢ miekka szmatka.

CZYSZCZENIE WYSWIETLACZA: SZKLO

Nalezy to wykonaé czystg, miekkg szmatkg (wolng od kurzu i popiotu), zwilzong wodag z mydiem lub wodg i alkoholem
w stezeniu maks. 10%. Inne srodki czyszczgce lub Sciereczki, ktdre nie sg zwilzone lub zabrudzone, mogg zniszczy¢
materiat. Wysuszy¢ czystg, miekkg sciereczka.

CZYSZCZENIE KOMORY WEWNETRZNEJ
Patelnie, ruszty i prowadnice mozna czysci¢ tak jak wnetrze, wilgotng szmatkg z roztworem wody i dwuweglanu lub
innym neutralnym srodkiem czyszczgcym, osuszy¢ miekkg szmatka.

CZYSZCZENIE SONDY DO ZYWNOSCI
Po kazdym cyklu schtadzania szokowego, w ktérym uzywana byta sonda, wyczys$ci¢ jg wilgotng gabka z roztworem
wody i dwuweglanu.

CZYSZCZENIE SKRAPLACZA (KONSERWACJA)

Do prawidtowego dziatania urzgdzenia konieczne jest utrzymywanie skraplacza w czystosci, aby umozliwi¢ swobodng
cyrkulacje powietrza. Operacja ta musi by¢ wykonywana przynajmniej co 120 dni. Nalezy to wykona¢ szczotkg

z miekkim wiosiem, aby usuna¢ caty kurz i fragmenty, ktére osadzajg sie na zebrach skraplacza.

Najbardziej odpowiednie bytoby uzycie odkurzacza, aby usuwany kurz nie uwalniat si¢ do srodowiska. Ttuste osady
mozna usungé za pomocg szczotki zamoczonej w alkoholu.

1.10 - UTYLIZACJA MASZYNY

Ztomowanie i ostateczna utylizacja maszyny musi byé przeprowadzona zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju
instalacji, zwtaszcza w odniesieniu do gazu chtodniczego i oleju smarowego sprezarki.

Materiaty uzyte do budowy maszyny:

Stal nierdzewna: Konstrukcja urzadzenia

Tworzywa sztuczne: Konstrukcja roznych czesci

Gazowy czynnik chfodniczy: w obiegu czynnika chtodniczego
Olej sprezarkowy: w obiegu czynnika chtodniczego

Miedz: uktad elektryczny i obwod chtodzenia.

IT08020000000615

Ponizej podano informacje dla uzytkownika dotyczgce prawidtowego obchodzenia sie z urzgdzeniami elektrycznymi
i elektronicznymi (WEEE):

Istnieje zakaz usuwania WEEE jako niesegregowanych odpaddéw komunalnych i obowigzek prowadzenia
selektywnej zbiorki takich odpadow;
- Do utylizacji nalezy uzywac¢ wytgcznie publicznych lub prywatnych systeméw zbiérki odpadéw okreslonych przez
lokalne przepisy. Zwrot sprzetu do dystrybutora po zakonczeniu okresu uzytkowania jest mozliwy tylko
w przypadku zakupu nowego sprzetu;
- To urzadzenie moze zawieraC niebezpieczne substancje: niewtasciwe uzytkowanie lub nieprawidtowa utylizacja
mogag mie¢ negatywny wptyw na zdrowie ludzi i Srodowisko;
Symbol (przekreslony pojemnik na odpady) umieszczony na produkcie i na powyzszym zdjeciu oznacza, ze
urzgdzenie zostato wprowadzone na rynek po 13 sierpnia 2005 r. i musi by¢ utylizowane oddzielnie;
- W przypadku nielegalnej utylizacji odpaddw elektrycznych i elektronicznych naktadane sg grzywny, okreslone przez
lokalne przepisy dotyczgce utylizacji.



MADE by KROSNO-METAL

Instrukcja Obstugi

1
GN1/1 - 10x GN1/
zarka szokowa 5x

zarko-zamrazar as

?45?:1:9 ASKFMEQO0511-FA1 / ASKFMEQ1011-FA

<4 .2
s2223t
s

522222,
90220055,
1o

9522200055,

42220224545,

955555222903555%

422000000, 12000,
':’gaooozzi

ST
22005505500055%
92200000, 1’
#220505323235035550%




2 - HMI | CYKLE

O 1006

Modele posiadajg ,kompaktowg” ptytke elektroniki mocy i ,szklany” wyswietlacz mechaniczny.
Interfejs uzytkownika posiada 6-cyfrowy wys$wietlacz LED i 6 przyciskow:

@ @ przyciski (+3) i (-40): przyciski stuzgce do wyboru cykli maszyny:

© 6
e

1- cykl +3°C (schtadzanie szokowe)
2- cykl -40°C (zamrazanie szokowe)

Przyciski cykli : przyciski do wyboru opcji dla cykli recznych: czas lub temperatura. Ponadto przycisk
LZegar’, gdy urzgdzenie sygnalizuje koniec cyklu lub alarm, po naci$nieciu wytgcza brzeczyk

Przycisk INFO-ESC : przycisk umozliwiajgcy wybdér menu ustawien, zakonczenie cyklu i zapisanie
parametréw konfiguracji:

1-1/0 (wyswietlane réwniez podczas cyklu)
2- Aktywne alarmy (wyswietlane rowniez podczas cyklu)
3- Jezyk

4- Czas

5- Lista alarméw

6- S/N

7- Parametry

8- Oprogramowanie

9- Skaner

10- Reset

Przycisk CONFIRMATION: przycisk stuzacy do potwierdzania wyboréw, rozpoczynania cyklu
i wychodzenia z zakoriczonego cyklu, uruchamiania i wytgczania maszyny.



3 - SONDA DO ZYWNOSCI

Sonda do zywnosci lub sonda szpilkowa ma rozdzielczo$¢ 0,1 °C i zakres roboczy od -49,9 °C do + 99,9 °C. Wykrywanie
temperatury odbywa sie w jednym punkcie odpowiadajgcym centralnej czesci korpusu sondy.

Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie i doktadne wykrywanie temperatury na potrzeby zarzgdzania cyklami, sonda musi by¢
wtozona az do rdzenia produktu.




4 - CYKLE ROBOCZE

Schtadzarka szokowa moze zarzgadza¢ nastepujacymi cyklami roboczymi:

1- +3°C (schiadzanie szokowe)
2- -40°C (zamrazanie szokowe)

Nalezy pamietac, ze cykle +3°C lub -40°C majg na celu szybkie schtodzenie zywnosci, a r6znica miedzy tymi dwoma
cyklami zalezy od koncowej temperatury, jaka ma zosta¢ uzyskana w srodku zywnosci:

- +3°C (schifadzanie szokowe) = korcowa temperatura dodatnia w okolicach +3°C
- -40°C (zamrazanie szokowe) = kohcowa temperatura ujemna w okolicach -20°C

Urzadzenie jest wyposazone w innowacyjna funkcje wstepnego schltadzania komory, o nieokreslonym czasie
trwania wedilug uznania uzytkownika, ktory decyduje, kiedy rozpoczaé¢ cykle schtadzania szokowego lub
zamrazania szokowego; podczas tej fazy temperatura komory jest obnizana do -30°C, dane te nie sag
wyswietlane na wyswietlaczu, dlatego nalezy pamieta¢, ze CYKL jest faktycznie aktywny, gdy wyswietlacz
wskazuje SCHLADZANIE SZOKOWE lub ZAMRAZANIE SZOKOWE w toku. Doprowadzenie temperatury
powietrza w komorze do znacznie nizszej temperatury niz otaczajace srodowisko przed rozpoczeciem
jakiegokolwiek cyklu pozwala nie tylko skrécié catkowity czas cyklu, ale takze uzyskaé prawidtowq i jednolitg
mikrokrystalizacje zywnosci, co skutkuje zmniejszong utrata masy produktu i gwarantuje witasciwosci
organoleptyczne podobne do swiezego produktu.

Ponizej przedstawiono gtdwne cechy kazdego cyklu pracy z osobna:

1- cykl +3°C (schladzanie szokowe):
Cykl reczny regulowany dla nastepujgcych wartosci:
czas: czas trwania cyklu i temperatura powietrza w komorze
temperatura: temperatura koncowa produktu i temperatura powietrza w komorze

2- -40°C (zamrazanie szokowe):
Cykl reczny regulowany dla nastepujgcych wartosci:
czas: czas trwania cyklu i temperatura powietrza w komorze
temperatura: temperatura koncowa produktu i temperatura powietrza w komorze



SCHLADZARKA SZOKOWA - ZAMRAZARKA

4.1 - URUCHOMIENIE

Po podtgczeniu maszyny do zasilania, na wyswietlaczu pojawi sie napis STAND-BY, ktéry oznacza, ze maszyna jest
w stanie spoczynku, co oznacza, ze nie jest mozliwy dostep do menu wyboru.

Aby wigczy¢ schtadzarke szokowa, przytrzymac wcisniety przycisk CONFIRMATION przez co najmniej 3 sekundy.

@9[::1@@®@

Na wyswietlaczu pojawi sie¢ woéwczas komunikat READY, ktdry oznacza, ze: Maszyna czeka na wybor cyklu.

4.2 - WYLACZANIE

Naciska¢ przycisk CONFIRMATION przez co najmniej 3 sekundy, aby przejs¢ do trybu STAND-BY.

@@[::jg@@m




SCHLADZARKA SZOKOWA - ZAMRAZARKA

4.3 - CYKL +3°C (schtadzanie szokowe)

Cykl +3°C (schfadzanie szokowe) jest cyklem recznym. Wybraé, czy ma dziata¢ w trybie czasowym, ustawiajgc czas
trwania cyklu, czy w trybie sondy, ustawiajgc temperature zywnosci.

A - Cykl czasu recznego:

Gdy maszyna znajduje sie w trybie READY:

Nacisng¢ przyciski (+3) i (-40), aby wybra¢ cykl +3°C

Aby wybrac ten cykl, nacisng¢ przycisk CLOCK

260 10000

Ustawi¢ warto$¢ czasu za pomocg przyciskow (+3) i (-40)

@9[::]®@®m

Nacisng¢ przycisk CONFIRMATION, aby rozpocza¢ cykl

Cykl rozpocznie sie, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat BLAST CHILLING IN PROGRESS.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. Zakonczenie cyklu jest sygnalizowane dzwiekiem brzeczyka.
Nacisngc¢ przycisk cyklu czasowego, aby wytgczy¢ brzeczyk.

Po zakonczeniu cyklu maszyna uruchomi tryb PRESERVATION.

Uwaga, faza ta moze by¢ utrzymywana przez sugerowany maksymalny czas trwania 8 godzin.

W razie potrzeby mozliwe jest przerwanie cyklu przed uptywem czasu lub osiggnieciem ustawionej temperatury.
W tym celu nacisna¢ przycisk CONFIRMATION, prawa strzatke. Na wyswietlaczu pojawi sie wowczas STOP.




SCHLADZARKA SZOKOWA - ZAMRAZARKA

B - Cykl temperatury recznej:

Gdy maszyna znajduje sie w trybie READY:

Nacisng¢ przyciski (+3) i (-40), aby wybra¢ cykl +3°C

Aby wybra¢ ten cykl, nacisng¢ przycisk
PROBE

a@[::jg@ﬁa

Ustawi¢ wartos¢ temperatury za pomocg przyciskow (+3) i (-40)

@9[::3@@®@

Po nacisnieciu przycisku CONFIRMATION pojawi sie informacja, aby wtozy¢ sonde do zywnosci

Po wtozeniu sondy do zywnosci, a nastepnie wykryciu tego przez maszyne, rozpocznie sie cykl, a na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat BLAST CHILLING IN PROGRESS.

Cykl zakonczy sie tylko wtedy, gdy temperatura zmierzona na rdzeniu bedzie nizsza lub réwna ustawionej wartosci.
O zakonczeniu cyklu informuje brzeczyk oraz migajacy przycisk cyklu czasowego. Nacisniecie tego przycisku
powoduje wytgczenie brzeczyka.

Po zakonczeniu cyklu maszyna uruchomi tryb PRESERVATION.

Uwaga, faza ta moze by¢ utrzymywana przez sugerowany maksymalny czas trwania 8 godzin.

W razie potrzeby mozliwe jest przerwanie cyklu przed uptywem czasu lub osiggnieciem ustawionej temperatury.
W tym celu nacisng¢ przycisk CONFIRMATION, prawg strzatke. Na wyswietlaczu pojawi sie wowczas STOP.




SCHLADZARKA SZOKOWA - ZAMRAZARKA

4.4 - CYKL -40°C (zamrazanie szokowe)

Cykl -40°C (zamrazanie szokowe) jest cyklem recznym. Wybraé, czy ma dziata¢ w trybie czasowym, ustawiajgc czas
trwania cyklu, czy w trybie temperatury, ustawiajgc temperature zywnosci.

A - Cykl czasu recznego:

Gdy maszyna znajduje sie w trybie READY:

@m[::j®@®®

Nacisng¢ przyciski (+3) i (-40), aby wybra¢ cykl -40°C

Aby wybrac ten cykl, nacisng¢ przycisk CLOCK

@m[::j@@®@

Ustawi¢ warto$¢ czasu za pomocg przyciskow (+3) i (-40)

@9[::1@@®®

Nacisng¢ przycisk CONFIRMATION, aby rozpocza¢ cyk

Cykl rozpocznie sie, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat SHOCK FREEZING IN PROGRESS.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. Zakonczenie cyklu jest sygnalizowane dzwiekiem brzeczyka.
Nacisngc¢ przycisk cyklu czasowego, aby wytgczy¢ brzeczyk.

Po zakonczeniu cyklu maszyna uruchomi tryb PRESERVATION.

Uwaga, faza ta moze by¢ utrzymywana przez sugerowany maksymalny czas trwania 8 godzin.

W razie potrzeby mozliwe jest przerwanie cyklu przed uptywem czasu lub osiggnieciem ustawionej temperatury.
W tym celu nacisngc¢ przycisk CONFIRMATION, prawg strzatke. Na wyswietlaczu pojawi sie wowczas STOP.




SCHLADZARKA SZOKOWA - ZAMRAZARKA

B - Cykl temperatury recznej:

Gdy maszyna znajduje sie w trybie READY:

Nacisng¢ przyciski (+3) i (-40), aby wybra¢ cykl -40°C

Aby wybrac ten cykl, nacisng¢ przycisk PROBE

260 10000

Ustawi¢ warto$¢ temperatury za pomocg przyciskow (+3) i (-40

@@[::j@@®@

Po nacisnieciu przycisku CONFIRMATION pojawi si¢ informacja, aby wiozy¢ sonde do zywnosci

Po witozeniu sondy do zywnosci, a nastepnie wykryciu tego przez maszyne, rozpocznie sie cykl, a na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat SHOCK FREEZING IN PROGRESS.

Cykl zakonczy sie tylko wtedy, gdy temperatura zmierzona na rdzeniu bedzie nizsza lub réwna ustawionej wartosci.
O zakonczeniu cyklu informuje brzeczyk oraz migajacy przycisk cyklu czasowego. Nacisniecie tego przycisku
powoduje wytgczenie brzeczyka.

Po zakonczeniu cyklu maszyna uruchomi tryb PRESERVATION.

Uwaga, faza ta moze by¢ utrzymywana przez sugerowany maksymalny czas trwania 8 godzin.

W razie potrzeby mozliwe jest przerwanie cyklu przed uptywem czasu lub osiggnieciem ustawionej temperatury.
W tym celu nacisnac¢ przycisk CONFIRMATION, prawag strzatke. Na wyswietlaczu pojawi sie wowczas STOP.
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5 - MENU INFO-ESC

Urzgdzenie posiada drugie menu, do ktérego mozna uzyskac dostep, naciskajgc przycisk @ :

Po nacisnieciu tego przycisku, za pomoca przyciskéw (+3) i (-40) mozna wyswietli¢ nastepujgce menu:

1-1/0O (wyswietlane rowniez podczas cyklu) tylko odczyt

2- Aktywne alarmy (wy$wietlane réwniez podczas cyklu) tylko zapis

3- Jezyk odczyt i zapis

4- Czas ) odczyt i zapis

5- Lista alarmow tylko odczyt

6- S/N tylko upowazniony personel
7- Parametry tylko upowazniony personel
8- Oprogramowanie tylko upowazniony personel
9- Skaner tylko upowazniony personel
10- Reset tylko upowazniony personel

Niektére elementy menu, jak pokazano w powyzszym opisie, sg dostepne po wprowadzeniu hasta.

Hasto jest przekazywane przez serwis techniczny wytgcznie wykwalifikowanym technikom, poniewaz wszelkie
zmiany, zwtaszcza w sekcji parametrow, radykalnie zmieniajg funkcjonowanie maszyny. Dane tylko do odczytu sg
bardziej informacyjne, a te bez hasta sg ustawione dla uzytkownika koncowego.

@@[::j@@ﬁﬁ

Gdy maszyna jest w trybie READY, nacisng¢ przycisk Info-ESC

@m[::j@@®®

Naciskajgc przyciski (+3) lub (-40) mozna przewija¢ cate menu




SCHLADZARKA SZOKOWA - ZAMRAZARKA

5.1-1/0

Podmenu I/O, réwniez pokazywane podczas cyklu pracy, umozliwia wyswietlanie nastepujacych informacii:

- Temperatura sondy powietrza: warto$¢ wyrazona w °C

- Temperatura sondy parownika: warto$¢ wyrazona w °C

- Temperatura sondy skraplacza: wartos¢ wyrazona w °C

- Temperatura sondy zywnosci: wartos¢ wyrazona w °C

- D1 Mikrowytgcznik drzwi 1 : Aktywna warto$¢ 1, nieaktywna wartosc¢ 0

- D2 Przetgcznik magnetotermiczny : Aktywna wartosc 1, nieaktywna wartos¢ 0
- Sprezarka U1: Aktywna warto$¢ 1, nieaktywna wartosé 0

- Wentylatory U2: Aktywna warto$¢ 1, nieaktywna wartos¢ 0

- Rezystor ramy drzwi U3: Aktywna wartos¢ 1, nieaktywna wartos¢ 0

- Sterylizator/LED/Alarm U4: Aktywna wartos¢ 1, nieaktywna wartos¢ 0

Gdy maszyna jest w trybie READY, nacisngc¢ przycisk Info-ESC

Wybra¢ podmenu 1 za pomocg przyciskow (+3) i (-40)

O 1006

Nacisng¢ przycisk CONFIRMATION.

Przewing¢ za pomoca przyciskow (+3) i (-40), aby wyswietli¢
wszystkie wartosci

e 100Qe

Nacisng¢ przycisk INFO-ESC, aby powrdéci¢ do trybu READY.




SCHLADZARKA SZOKOWA - ZAMRAZARKA

5.2 - AKTYWNE ALARMY

Podmenu ACTIVE ALARMS (Aktywne alarmy), réwniez wyswietlane podczas cyklu, umozliwia wyswietlenie listy
alarmow aktywnych podczas cyklu. Je$li nie ma zadnych alarméw, na wys$wietlaczu pojawi sie komunikat NO
ALARMS.

Uwaga, alarm konserwaciji, alarm niewtozonej sondy zywno$ci i alarm konserwacji nie sg dostepne na tej liscie.

Gdy maszyna jest w trybie READY, nacisngc¢ przycisk Info-ESC

@m[iij@@®®

Wybra¢ podmenu 2 za pomoca przyciskéw (+3) i (-40)

@9[::1@@®m

Nacisng¢ przycisk CONFIRMATION.

a@[::jg@ﬁﬁ

Przewing¢ za pomocg przyciskéw (+3) i (-40), aby wyswietli¢
wszystkie alarmy

@9[::3@@®@

Nacisng¢ przycisk INFO-ESC, aby powrdéci¢ do trybu READY.




SCHLADZARKA SZOKOWA - ZAMRAZARKA

5.3- Jezyk

Podmenu LANGUAGE pozwala uzytkownikowi ustawi¢ jezyk menu. W zaleznosci od zainstalowanego
oprogramowania sprzetowego dostepne sg nastepujgce jezyki:

FW 1) WLOSKI - ANGIELSKI - FRANCUSKI - HISZPANSKI - NIEMIECKI
FW 2) WLOSKI - CZESKI - HOLENDERSKI - POLSKI - SZWEDZKI

Po wybraniu jezyka brzeczyk wyemituje dzwigk, a na wyswietlaczu pojawi sie napis READY.

Gdy maszyna jest w trybie READY, nacisng¢ przycisk Info-ESC

@mE::j@@®®

Wybra¢ podmenu 3 za pomocg przyciskow (+3) i (-40)

O 100

Nacisng¢ przycisk CONFIRMATION.

Przewing¢ za pomocg przyciskéw (+3) i (-40), aby wybra¢ Zzadany jezyk

@9[::1@@®@

Nacisngc¢ przycisk CONFIRMATION, aby potwierdzi¢ wybor

Po wyemitowaniu dzwigeku potwierdzajgcego wybér, na wyswietlaczu pojawi sie napis READY.



SCHLADZARKA SZOKOWA - ZAMRAZARKA

5.4 - CZAS

Podmenu TIME (Czas) umozliwia uzytkownikowi ustawienie daty i zegara systemowego. Uwaga, ustawienia te majg
kluczowe znaczenie, poniewaz sg zgtaszane w raportach HACCP

Data ma format DD-MM-RRRR
Godzina ma format HH: MM

Gdy maszyna jest w trybie READY, nacisnag¢ przycisk Info-ESC

@m[::j@@®@

Wybra¢ podmenu 4 za pomocg przyciskow (+3) i (-40)

@9[::3@@®®

Nacisngc¢ przycisk CONFIRMATION.

@@[::j@@®®

Przewing¢ za pomocg przyciskéw (+3) i (-40), aby ustawi¢
prawidiowg wartosc¢.
Aby  przekazaé¢ nastepujgce dane, nacisngé przycisk
CONFIRMATION.

Nacisng¢ przycisk INFO-ESC, aby powroci¢ do trybu
READY.



SCHLADZARKA SZOKOWA - ZAMRAZARKA

5.5 - LISTA ALARMOW

Podmenu ALARMS LIST (Lista alarméw) umozliwia wyswietlenie sekwencji 32 ostatnich alarméw wraz z datg i godzing
rozpoczecia.

Uwaga, alarm konserwaciji, alarm niewtozonej sondy zywnosci i alarm konserwacji zywnosci nie sg dostepne na tej
liscie.

Gdy maszyna jest w trybie READY, nacisng¢ przycisk Info-ESC

Wybra¢ podmenu 5 za pomocg przyciskow (+3) i (-40)

@9[::3@@@@

Nacisngc¢ przycisk CONFIRMATION.
Jesli zarejestrowano jakikolwiek alarm, wyswietlanie ich rozpocznie
sie od numeru 01

Nacisng¢ przycisk INFO-ESC, aby powrdéci¢ do trybu READY.



SCHLADZARKA SZOKOWA - ZAMRAZARKA

Rozwigzywanie
problemow

Schtadzarko-zamrazarka szokowa 5x GN1/1 - 10x GN1/1
Modele: ASKFMEQO0511-FA1 / ASKFMEQ1011-FA1
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6 - TABELA ALARMOW

W przypadku wystgpienia usterki maszyna ostrzega uzytkownika dzwiekiem brzeczyka, ktéry mozna wyciszy¢, naciskajgc

przycisk INFO / ESC.

Stan alarmowy trwa do momentu usuniecia przyczyny alarmu.

Ponizej znajduje sie tabela zestawiajgca przewidywane alarmy w przypadku nieprawidiowego dziatania maszyny:

KOMUNIKAT BLEDU

OPIS

MOZLIWA PRZYCZYNA
RODLOWA

ROZWIAZANIE PRZEZ
UZYTKOWNIKA

PRESERVATION IN
PROGRESS
(KONSERWACJA W
TOKU)

Ostrzezenie, ze trwa cykl
konserwacji, maksymalny
sugerowany czas trwania 8
godzin

Cykl zakonczony prawidtowo

\Wyjac zywnosc¢ ze schtadzarki
szokowej i zatrzymac cykl

FOOD PROBE NOT INSERT
(SONDA ZYWNOSCI NIE
\WEOZONA)

Sonda do zywnosci nie jest
wtozona

Sonda nie jest wiozona lub
dziata nieprawidtowo.

Wiozy¢ sonde do zywnosci. Jesli
problem nie ustgpi,
skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem.

DOOR OPEN (DRZWI
OTWARTE)

Drzwi pozostaty otwarte

Drzwi otwarte

Zamkng¢ drzwi. Jesli problem nie
ustgpi, skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem.

HIGH CONDENSER
(WYSOKI SKRAPLACZ)

Niewystarczajgce
lodprowadzanie ciepta ze
skraplacza

\Wysoka temperatura w
pomieszczeniu, wysoka
temperatura skraplacza,
wentylator skraplacza nie dziata

Przewietrzy¢ pomieszczenie,
wyczyscic skraplacz i nie
blokowa¢ otworéw
\wentylacyjnych. Jesli problem
nie ustgpi, skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem.

BLACKOUT (AWARIA
ZASILANIA)

IAwaria zasilania podczas
pojedynczego cyklu

IAwaria zasilania podczas
pojedynczego cyklu

Przywrdci¢ zasilanie maszyny

MAGNETOTHERMIC
(MAGNETOTERMICZNY)

Otwarcie styku przetgcznika
magnetotermicznego

IAwaria lub przecigzenie
sprezarki

Skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem

SONDA POWIETRZA

Nieprawidtowe dziatanie lub
awaria sondy powietrza

Nieprawidtowe dziatanie lub
awaria sondy powietrza

Skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem

EVAPORATOR PROBE
(SONDA PAROWNIKA)

Nieprawidtowe dziatanie lub
awaria sondy parownika

Nieprawidtowe dziatanie lub
awaria sondy parownika

Skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem

CONDENSER PROBE
(SONDA SKRAPLACZA)

Nieprawidtowe dziatanie lub
awaria sondy skraplacza

Nieprawidtowe dziatanie lub
awaria sondy skraplacza

Skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem

FOOD PROBE (SONDA
ZYWNOSCI)

Nieprawidtowe dziatanie lub
awaria sondy do zywnosci

Nieprawidtowe dziatanie lub
awaria sondy do zywnosci

Skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem

NO USB (BRAK USB)

Podczas wczytywania danych
HACCP pamie¢ USB nie byta
podtgczona

Pamie¢ USB nie jest
podtgczona, nie dziata lub nie
zostata wykryta

Podtgczy¢ pamie¢ USB. Jesli
problem nie ustagpi,
skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem.

NO DATA (BRAK DANYCH)

Dane HACCP nie sg dostepne

Nie wykonano zadnego cyklu

lub dane zostaty skasowane

Uruchomi¢ maszyne w celu

zapewnienia dostepnosci HACCP




SCHLADZARKA SZOKOWA - ZAMRAZARKA

KOMUNIKAT BLEDU OPIS MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE PRZEZ
ZRODLOWA UZYTKOWNIKA
IAlarm HACCP: temperatura \Wyciek czynnika chtodniczego. |Wytgczy¢ maszyne i wigczy¢ ja
HIGH TEMPERATURE powietrza w komorze jest Btedny odczyt sond, ponownie. Jesli problem nie
(WYSOKA TEMPERATURA) |wyzsza niz ustawione limity zablokowany wentylator ustgpi, skontaktowac sie z
skraplacza, zablokowana wykwalifikowanym technikiem.
sprezarka

Zamarzniety parownik, sprezarka\Wytaczy¢ maszyne, wigczyc¢ jg
pracuje w sposob ciggly, styk  Jponownie i wykonac cykI
przekaznika sprezarki jest odszraniania. Jesli problem nie
uszkodzony, btedny odczyt sond.[ustapi, skontaktowac sig z
wykwalifikowanym technikiem.

IAlarm HACCP: temperatura
LOW TEMPERATURE powietrza w komorze jest
(NISKA TEMPERATURA) nizsza niz ustawione limity

Wzywajagc wykwalifikowanego technika, nalezy obowigzkowo poda¢ nastepujgce informacije:

Komunikat btedu
Numer seryjny maszyny

Aby usung¢ alarm, nalezy przetgczyé maszyne w tryb STAND-BY










